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A lap tiszta jövedelmének 25 százalékát a „Főiskolai-Kör Otthona" javára fordítjuk. 

Hogy a helybeli n. é. közönségnek a 

lapunkra való előfizetést megkönnyítsük, 

a jelen számhoz mellékelünk negyedévre 

szóló nyugtát melynek szíves beváltását 

kérjük. Akik esetleg tévedésből nem kap-

tak volna, kérjük felszólalni. 

Választás. 
E g y n e h á n y törvényhatósági bizottsági 

ta.'r v á l a s z t á s á r a kerül a sor . 
ö 
Minden t ö r v é n y h a t ó s á g n a k legneve-

z e t e s e b b és e l sőrangú szerve a tör -
vényhatósági bizottsági közgyűlés A 
közelmúlt t a n u l s á g o s eseménye ibő l ezt 
mindenki láthatta. . 

A bizottsági tagok v á l a s z t á s a tehát 
n a g y o n fontos kérdés . 

A közgyűlés szabá lyrende le teke t a l -
kot, intézkedik épí tkezések , kölcsön-
vételek, a közvagyon és s z á m a d á s o k 
Ügyében, választ t isztviselőket, e l len-
őrzi azokat és a b izot tságokat . 

V a l ó s á g g a l élet és halál ura a köz-
ü g y e k szempont jából . 

Gondoskodni kell tehát a v á r o s kö-
z ö n s é g é n e k arró l , hogy olyanok fog-
la l janak helyet a közgyűlésen , akikről 

L e f e l é . 

A -Sclmeci Újság eredeti .tárcája. 
Irin : K i s B é l a . 

A l u l i r ó l ! kiküldőit b í r ó s á g i v é g r e -
h a j t ó ezennel közhír ré teszi , h o g y rcv-
koniáromi l a k o s S e b e s - y Istvánnak a ré\-
k o m á r o m i 17-ik szánni m a l o m k ö n y v b e n 
A. -f 1 - s ó s o r , 5 4 . hrsz . a la t t (elvett, 1 3 2 0 
Irt b c c s é r t é k ú , 3. n é p s o r s z á m u h a j ó m a l m a , 
Németh G y ö r g y fe lperes , s z c n i b á n i la-
kosnak 411 Ir t ' k ö v e t e l é s e é s járulékai 
k ie légí tése véget t v é g r e h a j t á s i á r v e r é s ut-
ján fog . . .« 

Ide jutottunk S e h e s s y Pis ta b á c s i ? I s tenem, 
ki hitte v o l n a ? Hiszen a m i k o r én ínég ott 
j á r t a m , vigan íorogtak a nagy , lapátos hajtő-
kerekek. Az első legény egy nap s z á z s z o r 
le és felfutott azon a kis h á r o m fa lépcsőn, 
mely a kövekhez visz ; majd a g a r a t h o z siet, 
közben megfogja a k a r o m a t s a p o n y v á r a 
ültet, hogy ne legyek az út jába mindig. Ke-
gyelmed pedig Pis ta bácsi ott áll, — mintha 
m o s t is lá tnám — a zsákok mellett, melye-
ket e g y m á s u t á n tölt m e g a g y o r s a n lefolyó 
liszt s amelyből néha felvesz egy keveset 
fakó m a r k á b a , vizsgálja n a g y figyelemmel, 
a z u t á n átönti a másik tenyerébe és újra 
c s a k nézi . .. . nézi . . . nem is tesz m á s t . 
A malomkövek pedig zúgva, c s a t t o g v a ő r -
lik a szemeket . A g a b o n á b ó l g y e n g e fel-
h ő c s k e száll fel, iRgy, meleg illatot á rasz t 

fel tehető vagy tudjuk, hogy a minket 
a n y a g i l a g és erkölcs i leg érdeklő ügyek-
ben mindenkor igazságosan és a köz-
é r d e k n e k megfele lően döntenek. 

Vall juk meg őszintén, a város kö-
z ö n s é g e ebben az iránvban is szinte 
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b o t r á n y o s közönyösséget tanúsí tot t ; bű-
nösen könnyelmű volt. Nem vett részt 
a bizottsági tagok vá lasztásában. Akik 
e l m e n t e k , megelégedtek azzal , hogy 
k ü l ö n b ö z ő é r d e k k ö r ö k vak e s z k ö z é v é 
szegődtek . Leadták a markukba nyo-
mott szavazólapot , el s e olvasták a 
jelöltek la js t romát . Nyomorult s z a v a z ó -
gépek voltunk, a gondolkodást reá bíz-
tuk m á s r a . 

M e k k o r a sül védés ! 

A dolgok intézését 'ösebb társadalmi 
körök és e g y e s e k ragadták magukhoz 
s o k s z o r ö n z ő é s legtöbbször szolgai 
szempontok által vezérel te tve m a g u k a t . 
A vá lasz tás e r e d m é n y e nem a közön-
s é g a k a r a t á t , hanem az e n g e d e l m e s 
vak eszközöket kezelő hatalom t ö r e k -
véseit tükrözte vissza. Akarni tudó 
e m b e r e k neveinek az urnából nem volt 
szabad kikerülnie. Örülnünk kellett, ha 

a közterheket viselő k ö z ö n s é g s o r a i -
ból is bekerült olyan ember , akiről 
azt szokták mondani : nagyon jó e m -
ber, a légynek sem tud ártani . 

A törvényes rendelkezések szerint 
a bizottság felerészben a virilistákból 
áll. Ez egy kissé feszélyezte a hatal-
mat kezelöket , de megkorr igál ták a 
törvényt . A legtöbb adót fizetők név-
jegyzékét ugy állították össze , amint 
az jó! esett . A v a k s á g oly nagy volt, 
hogy majdnem egy évtizedig senki 
s e m jött e r r e rá. 

Én nem vagyok barát ja a mostani 
rendszernek , de azt feltenni, amit most 
állítok, nem mertem, mert ez n a g y 
dolog. Véle t lenségből most derült ki, 
hogy ez s z o k á s volt. Így aztán össze -
került egy olyan bizottság, amelyik 
n e m b á n o m s á g b ó l , jóhiszemű t á j é k o -
zat lanságból nem a közérdeket , hanem 
az é r d e k k ö r ö k e t és sok esetben a 
m a g á n é r d e k e t szolgálta, ha a k ö z é r -
dekkel nem is egyezett . 

Nem a k a r o k senkinek t isztességében 
gázolni s azér t hangsúlyozom, hogy 
mindezek a dolgok a legnagyobb jó -
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szer teszé t és lerakódik, mint va lami f inom 
por az a b l a k f á r a , m e s t e r g e r e n d á r a , P i s t a b á ' 
k a b á t j á r a , m e g az én á r v a l á n y h a j a s uj k a l a -
p o m n a k a szé lére . 

M o s t ? H a a kelő n a p b e l o p j a a r a n y o s 
s u g a r a i t a m a l o m b a , ott lát egy a g g o t , aki 
Isten tudja h á n y a d s z o r kezd bele, h o g y : »Alul-
irott kiküldött b i róságí v é g r e h a j t ó ezennel . . . 
de t o v á b b nem tudja o lvasni , e lszorul a szive 
egv k ö n n y c s e p p siet ha lvány a r c á n végig. A 
k e r e k e k e t ugyan f o r g a t j a m o s t is a viz, h i á b a ! 
ha a g a r a t üresen áll . S e n k i s e m őrlet m á r 
a m a l o m b a n , c supán n é h á n y szú végzi egy-
h a n g ú m u n k á j á t a régi n a p t á r a k képmel lék-
leteivel tapétázot t , ö reg , d e s z k a í a l a k között . 
Ott ke tyeg a b e r á m á z o t t obs i t és a n e m e s 
m o l n á r céh fe l szabadí tó levele között az ó r a 
is, de c s a k l a s s a n , sánt í tva , a m i ó t a a h á z n a k 
lelkét , n derék n é n é m a s s z o n y t elvitték oda . . . j 
ki . . . Az a b l a k o k r a pedig a s z o r g a l m a s pó-
kok g y á r t e l e p e font függönyt , hogy ne l á s s a 
senki s z e g é n y István gazdát , kit b á n a t á b a n 
m é g egvet len r e m é n y e , s z é p ha jadon l e á n y a 
is e lhagyot t . 

V a l a m i k o r régen ott , a h o l az ifjú V á g 
r o h a n ó á r j a ta lá lkozik az ö r e g D u n a 
lassú , m é l t ó s á g t e l j e s e n h ö m p ö l y g ő hab ja ival , ; 
ál lott egy kis a p á c a k o l o s t o r . L a k ó i n a k a ; 
szivét szinte ö s s z e o l v a s z t o t t a egy erős , hata l -
m a s , k ö z ö s k incs : a fá jda lom. Ezt osztot ták 
m e g e g y m á s között s bo ldog volt az, ki test -
vérének a b á n a t á n könnyi thetet t . E mellett 

nues nyugodt szívvel ápolgat lak a m e l e g -
ház fehér virágai ! . Ontözget ték a fehér ő s z i -
rózsát . Ez a gyenge , tisztei fehérség, melytől 
oly s o k a n i szonyodnak e földön, ez tölt itt 
be mindent. Mig ott künn : a s á r g a meg vö-
rös falevelek hintáznak a lább . E g y - e g y r e -
c s e g ő s z á r a z á g hever a park k a n y a r g ó ut-
jain és a vecsernyéről j ö v ő kedves n ő v é r e k 
kalap ja inak szeles k a r i m á j á r a a fenyők hul-
lat ják tűlevelűiket. 

Leszál l az. est . A bolt íves falak alatt le-
hajtott fővel, lassú, nesztelen léptekkel s ie t -
nek ce l lá ikba az a p á c á k s m é g innen is száll 
egy á r v a fohász az ég felé, azután csend . 
A n n a nővér is o d a b o r u l házi o l t á r á r a s a 
m é c s e s g y e n g e fénye mellett látni lehet, h o g y 
a fekete ha j alól , mely m é g j o b b a n é s z r e v é -
teti a r c á n a k fehérségét , azok a nagy kék 
s z e m e k mily áhítat tal néznek M á r i á r a , ki 
kar ján pihenteti a g y e r m e k e t . 

Eel jön a hold. F é n y e á t rezg csenden, h o -
mályon. Hízelegve végig siklik a lengő fehér 
köntösön , aztán m e g c s ó k o l j a a szűzanya h o m -
lokát . L á t j a ezt a nővér . Le lke á b r á n d o k b a 
merül . Az o l táron levő fehér v irágok bódi tó 
illatot á r a s z t a n a k körülöt te . , fis szivét, azt a 
gyenge női szivet , észrevét lenül r a g a d j á k el 
fiatalságának d é m o n j a i . Uj ja iról önfeledten 
leperegnek az o l v a s ó g y ö n g y s z e m e i . Hevesen 
d o b o g ó kebe lérő l e l ő v o n j a azt a rejtett tal iz-
mánt , melyre ez van v é s v e : » S z e r e t l e k ! . , . 
S z e r e s s ! . . M e r e n g v e nézi a betűket . Azok 
a betűk édesen beszélnek neki a múl t ró l . 

F ő m u n k a t á r s a k : 

A f ő i s k o l a h a l i g a t ó i 
Fele lős szerkesztő : 

W a g n e r L á s z l ó d r . 
Kiadó- és laptulajdonos: 

G r o h m a n n G y u i a 

T á r s a d a l m i h e t i l a p 
M e g j e l e n i k m i n d e n c s ü t ö r t ö k ö n . 



hiszemi i ség mellett t á j é k o z a t l a n s á g b ó l 
é s n e m b á n o m s á g b ó l tör téntek . 

A k ö z g y ű l é s , k ö z i g a z g a t á s u n k ezen 
n e v e z e t e s s z e r v e erőt len , könnyen ka-
pac i tá lható géppé lett, me lynek rugói 
a kul isszák mögöt t e g y e s e k kezében 
vol tak . E g y e s e k ragadták m a g u k h o z a 
hatalmat , h a b á r a v e z e t é s a k ö z g y ű -
lés t illeti meg . 

Ez a t i tkos hatalom f ő b e n j á r ó dol-
g o k b a n s o k s z o r nem elég le lk i i smere-
tesen rendelkezet t . 

A város k ö z ö n s é g e nyögött , zúgo-
lódott, de a dolgon segíteni nem tu-
dott, nem mert , mert az egyéni é r d e -
kek gondosan és s imán voltak ápolva . 
Az e m b e r e k e t szép szóval , s z o f i z m á k -
kal, a hangosabbakat koncca l , ha kel -
lett üldözéssel és a g y o n n y o m á s s a l n é -
mították el. 

Akadtak a közgyűlésen is szóki -
mondó e m b e r e k . E z e k e t e g y s z e r ű e n 
lehurrogták . M e g kellett tanulniok h a -
mar , hogy f a r k a s o k között a z o k k a l 
kell ordítani a n n a k , aki pórul járni 
nem a k a r . A k e m é n y e b b e m b e r e k m e g -
unták a harcot s fe lé je s e néztek a 
g y ű l é s n e k v a g y ot thagyták , ha i g a z s á -
got kellett mondani . 

E g é s z s é g t e l e n ál lapot e g é s z s é g e s 
e r e d m é n y e k e t nem szülhet . A v á r o s 
k ö z ö n s é g e m á s k é p p gondolkozot t , mint 
választot ta i és tisztviselői. L a s s a n k i n t 
m e g s z ű n t az ö s s z e k ö t ő kapocs , a v é -
l e m é n y e k k ö z ö s s é g e . M a m á r ott va -
g y u n k , hogy a v á r o s k ö z ö n s é g e tiszt-
viselőit , a t a n á c s o t , sőt a b izo t t ságo-
kat is e l l e n s é g é n e k t a r t j a ; h e r é k n e k , 
a k i k a v á r o s pénzén é lnek é s n e m a 
k ö z é r d e k e t s z o l g á l j á k . Sz idunk k e g y e t -

lenül mindenkit . S z e m b e n ál lunk e g y -

mássa l e g é s z e n . 

Azok, a k i k e t szapulunk é s ütünk, 

t e r m é s z e t e s e n n e m lehetnek b a r á t a i n k . 

A lehető l e g k e l l e m e t l e n e b b helyzet . 

Hányan v a n n a k , ak ik ugy t e s z n e k , 

mint a gazdát lan ebek, hol ezt , hol 

azt n y a l d o s s á k ; hol ezt, hol azt ugat -

ják é s m a r j á k . 

C s u p a b i z o n y t a l a n s á g , g y ű l ö l k ö d é s . 

M a r a k o d á s . 

Az igazi o k o t senki s e m tudja. Ha 

keres i , m á s b a n ta lá l ja . Nem g o n d o l k o -

zunk, c s a k s a j á t f é s z k ü n k e t piszkít juk. 

Mi, a város közönsége vagyunk okai 
annak a szégyenletes állapotnak, mert 
nem törődünk a közös ügyekkel, nem 
gyakoroljuk jogainkat. Ha gyakoroljuk is 
szolgai Lélekkel, magánérdekeink ápolása 
vezére! és nem meggyőződésünk. 

Abban a hibában szenvedünk, mint 
azok, akiket gáncsolunk ; mint azok, aki-
ket mi választottunk, akiknek mi adtuk a 
halaimat. Tisztviselőink, tanácsunk és 
közgyűlésünk a mi képünket mutatja. 

T a l á n a p o l g á r m e s t e r t , fő jegyzőt , 
t a n á c s n o k o k a t n e m mi v á l a s z t o t t u k ? 
D e b izony mi, a mi vá lasztot ta ink á l -
tal . A z o k a k i k e t megbíz tunk, hogy 
helyettünk v e g y e n e k , t egyenek . A bi-
zottsági t a g o k a t is mi választot tuk é s 
e z e k a l k o t j á k a közgyűlést . Nem s z a -
vaztunk t a l á n ? No, hát ezt n a g y o n s o -
kan e l m o n d h a t j á k , ez igaz. D e éppen 
itt a b a j kút forrása . Minek biztuk m a -
g u n k a t m á s o k r a . A z o k a m á s o k is 
a mi a k a r a t u n k a t , a v á r o s k ö z ö n s é g é -
n e k a k a r a t á t képvise l ték . Igaz, hogy 
rosszul . 

Ha nem gyakoroljuk jogainkat, lemondunk 
azokról és bizalmunknak adunk kifejezést 
azok iránt, akik választanak. Ha nem foglal-
kozunk a közügyekkel, nem szabad panasz-
kodnunk. 

A baj megvan, de nem orvosolhatatlan. 
Nem szabad csüggednünk és kicsinyhitüeknek 
lennünk. Megint lesz törvényhatósági bizott-
sági tag választás. Gondolkozzunk, foglal-
kozzunk e kérdéssel. ¡Ne kérdezzünk senkit, 
ne hallgassunk másra. Csináljuk a magunk 
esze szerint. 

Válogassuk össze az akaraterős és feltét-
lenül tiszteletreméltó embereket, azokat, akik-
ről tudjuk, hogy a közérdeket nem a maguk 
érdeke szempontjából, hanem a közönség ál-
talános érdeke szempontjából szokták meg-
ítélni. Ne hallgassunk korcsmai beszédekre. 
Vegyünk egy cédulát és otthon írjuk őket Össze. 
Ha sok van ilyen ember, Írjunk sokat arra 
a cédulára, csak arra vigyázzunk, hogy a 
legjobbak legelői legyenek. Ne féljünk. Aki 
gyenge, ne feledje, hogy a választás titkos. 
Ne mutassa meg senki, hogy mit irt arra a 
cédulára. 

Jöjjön el mindenki öreg és ifjú, szegény 
és gazdag, ne sajnálja az időt és fáradságot. 
Arról van szó, hogy magról neveljünk cse-
metét. Mi a csemete, ha jó a mag, gyorsan 
nő és még mi fogjuk szedni gyümölcsét. 

Polgártársak ! Öszetett kezekkel kérlek : 
gondolkozzatok, nyissátok ki szemeiteket, 
hogy lássatok; szavazzatok a lelkiismeretetek 
szerint. Azokat kell megválasztani, akik a ti 
pénzetekkel fognak gazdálkodni, helyettetek 
fognak tenni. 

A más céduláját dobjátok a pokolba. Ne 
hallgassatok se a mézes, se a fenyegető sza-
vakra. 

l ia vakok és szolgák akartok lenni, lelke-
tek rajta. Szolgák és nyomorultak lesznek 
fiaitok is. Akkor nincs min sajnálkozni. Pusz-
tuljatok. Szodoma és Gomora nem csapás, 
de áldás volt. 

Wagner Léiszló dr. 

Suttognak róla. Ó róla. Kinek menyasszonya 
nem lehetett s aki miatt otthagyva a szülői 
házat, ide jött e zárda csendes falai közé, 
de hiába. Mert annak a szegény fiúnak emlékét 
feledni még itt se tudja. Égész teste remeg 
egy bódító érzéstől. Ajka hevesen csókolja 
azt a kis ezüst szivet s kábultan borul ima-
zsámolyára. 

Ott künn ezalatt pajkos, halk esti 
szellő suhan a kolostor nyitott ablakai-
hoz. Nyugtalanul lobog a mécs. Az utakon 
sietve gurulnak a száraz levelek ; a fák csu-
pasz sudaraikkal mélyen bókolnak. Valami 
szokatlan hang száll a Duna hűvös tükre 
felett: Éri ls-te-nem ! Sok nagy bűnöm.-
Lelkemet szorongatják . . . Vörös fátyolba 
borul az ég. S már a vándorútra induló szél 
is dudorássza: Itten nincsen — Ki segítsen 
— Hát kihez folyamodjam. Az apácák cel-
láik ablakához mennek. Senki sem látja, 
senki sem ismeri az énekest, de a szivük 
azért megremeg. A habok méla morajjal ad-
ják tovább a következő sort : Hozzád térek, 
— Végy bé kérlek, — Atyám ! . . . S ez a 
bús kálvinista egyházi ének imára szóül min-
denkit. A szokatlan fényre Anna nővér is az 
ablakhoz vonszolja fáradt testét. Kinéz az 
éjszakába, ahol egyre erősebben hangzik az 
ének : Haragodban meg ne büntess, — Légy 
kegyelmes . . . Hallja ezt Anna nővér, az 
égre tekint. Szentséges fájdalmában megra-
gadja mellén a köntösét, lankadt kebléből 
csak egy szó tör ki : Apám ! . . . s ájultan 

összerogy. Omló, sűrű, fekete haja lágyan 
odasimul a vállaihoz. Behér köntöse vissza-
hajtott bő ujját pedig a szél duzzasztja meg. 
(") hát megismerte az énekest. A viz pedig 
hozza, egyre közelebb hozza a malmot, melv 
fölött vérpiros gőz kering. Most a pudvás 
talp lobog sisteregve a hozzáütődd bullámok-
től. Majd az ajtófélfa fog szikrát s azután 
elhamvad kissé, hogy utdnna annál magasab-
ban csapjon fel, mint láng. És ahol a Vág 
beleszalad a Dunába, egy mély örvény veszi 
ölelő karjaira a malmot. Magához szoritja. 
Megforgatja. Recsegnek a gerendák az ár 
ölelése alatt. A nyilasokon szél sóhajt ke-
resztül, Ineglebbentve fehér fürtjeit Pista bá-
csinak, aki felvette az utolsó utra ünneplő-
jét. Ott ül szegény a malom közepén. Ezüst 
pitykés sötét kék dolmányára most a füst 
rakódik le. Nagy fehérbabos, piros keszke-
nőjével megtörüli néha a bőségtől gyöngyöző 
homlokát. Szép fekete kucsmája pedig oda 
van téve az öreg betűs énekes könyv mellé, 
melynek nyitott lapjaiba most kap bele a 
láng s lapozza mohón, egymásután. Egy pil-
lanatra megakad az ének. Hátrahanyatlik a 
fej. A láng átcsap a karosszék szalmafonatára. 
Pattog a tűz. Bénye megtörik egy üvegesedő 
szempár meredt fehérjén. Az énekes hangja 
mindig tompább, mélyebb lesz, azután a le-
zuhant mestergerenda zárja le a strófát. 

Ide jutottunk Sebessy Pista bácsi? Ugy-e 
nem tudott megválni a malmától? Nem hiába 
zsongták hát a játszi hullámok ebben a ma-

lomban kigyelmednek a bölcsődalt, nem hiába 
ringatták az első álomba. Nem volt szabad 
annak idegen kézre jutni. De nem is jutott. 
Inkább felgyújtotta. A fényt meg lassanként 
elnyeli a sötét éjszaka. A bús szellő halkan 
borzongatja a fakó hullámokat, melyek viszik 
a malom roncsait egy mély, néma sirba le-
felé. 

Csipős téli reggel volt. A dunaparti jege-
nyék száraz ágát zúzmara borította. A meleg-
ház ereszéről hosszú jégcsapok lógtak alá. 
A fűszálak meg ugy, ragyogtak, mintha üveg-
ből volnának. És U olt feküdi a ravatalon. 
Imára kulcsolt kezében egy kis feszület. Ko-
porsója körül viaszgyertyák, t padok szélén 
pedig szép sorjában a templomi zászlók. 

Alkonyatkor azután mikor a fehér virág-
szirmok illata összevegyülve a tömjéníiisrrel, 
.szemfedőként csókolgatta azt ti halvány, 
szinte áttetsző arcot és künn nagy pillékben 
kezdett hulldogálni a szép, tiszta fehér hó : 
odabent a luis boltivek alatt könnyezve mon-
dotta a fejedelem asszony: »Imádkozzunk meg-
holt testvérünkért.« Erre mindannyian leter-
delve a templom nagy kőkockáira, áhilatos 
ajakkal morzsolgatták imájukat. 

Majd felzokog a miserere, száll a búcsú-
ének a fehér köntösök felett, száll, száll még az 
ablakon belopódzó napfény bágyadt kévéjén 
is túl s viszik az apácák a koporsót lassan, 
csendesen, a sírboltba, lefelé. 



V á r o s i k u z g y ü i é s . 

i'oiyd hó I .win, kedden délután ó órakor 
íariotta a varo.: közgyök'«el, melyre most 
több fontos tárgy, igy a költsége téri elő-
irányzat, továbbá a Vilinve fürdő bérlét ügye 
voltak kitűzve. Az !.többit azonban levettek a 
napirendről, mert a kiküldőit bizottság még 
rum készült el javaslatával. A költségvetés 
iá roya Iára nem okozott s.-mmi nagyobb emó-
ciót!" nem is okozhat, amíg ilyen tárgyalási 
rend van ék Iben. Ugyan':;, ami igazán két-
ségbeejtő és sehol sincsen meg, a költségve-
tésnek nem tárgyalják minden pontját külön-
külön, hai. ni egy, hogy csak azt uralják 
tneg, amit egyes biz. tagok kiragadnak be-
lőle, ahogy eszükbe jut. Jellemző, hogy az 
egész költségvetés che : i egyedül egy város-
atya, Vitá'is' István s/ólait fel, illetve bírálta 
felül. Keletkezett is s/arainak nyomában egy 
lá ; ve."., mert az iskolák államosításának 
ügyét is fe lhozta . Természetesen mindjárt fe» 
It-kozeti szempontok lurvl'ediek felül s ebből 
a nézőpontból mérték ö s/e a derék város-
atyák fegyvereiken Oh .szabadelvüség ! 

A közgyűlésen jejefl voltak: Szitnyai J ó -
zsef polgármester, Bado Eh mér, Podhtagyay 
Pál, Sobó Jenő, fmríakv káván, Schwartz 
Ott«) dr., ¡ ai!, iC.'o'v, l 'árdoss; Antal, Szé-
kelv Vilmos, Király !:rn >, Liha Anial, Hla-
v.'tthv József, Ki/élv Károly , Veit,ár Mátyás, 
Pelachy Perene, SJdlei (íyuin dr., Hlindel 
Vilmos, Jezsovits Károly, Kapp Jakab, Ve-
lies György, Vf.Ii is István, dr., Lestvánr.zky 
József, Wei • ¡:;ii ' , V/cisz J ó z s i , Artitoid 

Héza, Ciaysó Miháiv, Altmann Imre, Szel 
László, Hm: vt'h b¡ a lm én, Acs József, Sztan-
csay Mikltjf, Cs.ánvi Ot tó , Bolemaun Kde, 
Zólyomi Imre, C- mar ¡' : . 

A- közgyűlés lefolyásáról egyébként a kö-
vetkező rés. l e e s urn.-, itás szántói b e : 

ülnök Sziinvai J . polgármester megnyitja a 
közgyűlést. Sztancsay M. íö1<i!ví-.-.-.m a p.h ár-
mester havi jelei:!,'., et, a n ; Hei a kö/gyüié-. 
vita nélhül ;•«!- v.ásul . !• ö« • zík a i- -
jegyző, mint fürdőgondnok zárójelentése &z 
1906-ik fr;döévadrói. • . . ezt, mn : a gaze. 
tanácsos, valamint az •.•rdóm és a nté;'-
nök jelentését f. é. október havi működésük-
ről s í. é. november havi teendőikről P ú -
másul vették. Tud* rí:' ul vei:ék a szán vevő* 
ség és a városi jövedéki hivatal jvion'ését is. 
Egy sereg miniszteri rendelet következeti ez 
után, mely szintén tudom.:isui szolgái:. Kévé-
dül a bélabánvai vízvezeték tee. I inéi 'roll egv 
egy kis vita. A belügyminiszter immár talán 
tízszer utasította a váro n ujabb vízvezetéki 
terv kidolgozd ára. 

Dr. Stullcr Oy-da az. .eggyel • ürgö ; .1 ki-
van foglalkozni. 

i Kindel Vilmos szintén sürgősnek tartja az 
iigyet és közki tai. ¡Vi.ó •-. ; »;•• ...' !jn az 
ügvel megukii.utónál. • ipp J ; ab k ö J v s z ó -
hisára, hogy nines vi/, áttér • > sei : ; , «i \¡> 
v'szonvokra, azi biz mvEgalva, hogy i; « oís 
van viz, de az intéző körök bűnéül r«, 'a „•: 
a vizliiányt. 

Dr. Stuller (iyu'a szí ten azt hiz-.niviij'i, 
hogy van viz. 

Sobó Jenő a selmeci viz viszonyokról be-
szélve azt ajánlja, hogy a Sobó és :, Szent-
J á n o s források vize i i kii ¡fin es,'iveken ve «es-
sék es miután a főiskolának nagy a haszná-
I • •' vi- ' . i, .'.Jet , azt javasolja, hogy a Sobó 
iorráv ¿¡ külön -, öveken /•.•.- ck a főis-
kolához ém a Szent-János forrás vizét hasz-
nálják bid'; ' kutakban ivóvíz g> amint. 

Szít:; . . , ! J. a viiu végén a «.vue.-. iav.e.la-
tát, hogy t. i. a béiübányai vízvezetékre uj 
tervei'.el dolgozzanak kJ, ajánlja elfogadd' ra. 
Az ezzel kapcsolatban felmerült selmeci viz 
viszonyokra vonatkozólag pedig Utal azokra 
a nehézségekre, aa .ehi ' i a Kohó-forr.!-; íelek-
tulajdonosával fetlftállanak s jelenti, hogy ez 
a ö lek a kisajátító ; stádiumában am. 

A közgyűlés eifoganja a tanár , és Dr. 
Slnller előterjesztését. 

/b:. 'hb ügyek 
következtek ezután . Ä belügyitilniszlefnék a 
Budai A mir« s béa.ibányai lak«,s tulajdonát 
képező erdei l/ctitel; tn . .ét :.i e >-n..% kozó 
l 'ö'gv. határozatna!' • áhagte • 1» ¡di rén-
detele. A ZHnszky-delken létesített csatornák 
ligye h er, i rendelet, továbbá a vall. es 1 ' /oki. 
min. rendele te a város i múzeum es népkönyv-

I ár részére engedély. . . ¡i állami segély tár-
gyába. u E szerint a miniszter a mtizeumnak 
libo, a régiséglárnak 400, ,•• népkönyvtárnak 
pedig 100 koronát ¿'»iolt. Rövid vita indult 
meg a honvéd barin'- <:d iskolát an létesített 
városi alapítvány belöiiése tárgyában a hon-
védelmi min. rendeletén!. Az alapítványi he-
lyet Misik Kálmánnal töltötte ke a miniszter, 
akit harmadsorban n íuiotl a közgyűlés. Dr. 
b a s er Gyula köve eu-. az alapi tó oklevél fel-
olvasását, inert sérelmesnek találja, hogy az 
alapit', ány 2 3 évig nem volt betöltve. A 
l-ö7gy:'lés elhatározta, hogy az alaniló okle-
velet a jövő közgyűlésen olvassák fel. 

Vita a költségvetésről 

Ezután kerül; sor ti költségvetésre, amely-
hez első sorban Dr. Schwartz Ottó szólt 
hozzá, kifogásolván, hogy a város konverziós 
kö csöne utáni törlesztett tőke kamatai nin-
csenek az uiőirá .yza.b - , részletesen felsorolva. 

Csányi Ottó íőszáiü, . ' szerint ezek átfutó 
tételek lévén íelsoroih s.h iólünfegcs. 

Dr. Schwartz Ottó állítása helyességét bi-
zonyitgaiia. 

Barbakz !. indítványozza, iiogy a kérdést 
a, f énzögvi ' izoltságh m tegyék át. 

Szitnyál j . nem ellenzi ugyan az indít-
ványt,bár fölöslegesne.: tartja a Külön tárgya-
kis:, men a tninlsztci a törlesztési tervet 
már egyszer jóváhagy¡a s ennek alapján tör-
tént a konverzió kölcsönétiek a kölségvetési 
előirányzatba való felvitele, A közgyűlés az 
ügyet a pénzügy: l-iz: fságboz utasítja. 

A l < i ; ! r . ; : i e!őir.-í..\zathoz eziüán álta-
lánosságba» elt'ször Vitális !. kért szót. 

Vitális !. : liy költségvetési előirányzat a 
köznek éppen ugy, mint az egytsn :k a jö-
vő r • vonatkozó vágyait, reményeit fejezi ki 
számokban. Ha ezt a költségvetési előirány-
zatot vizsgáljuk, látjuk, li¡ :.. a tisztviselők 
vágyai, ha részben is benn vannak, de a kö-
zönségé nem. S ez szomorú kén. Mi a kö-
zönség vágya? A \iz\c;:eték teljes kiépítése 
s a vigadó !•.•:•. sitése. M.'idki ::ö már nagyon 
régen foglalkoztat. Ez a két kérdés, aini leg-
égetőbb. A mezőgazdasági léteinél a szük-
siwJvuT. '•': ; eszközök U dtzésúre kev rsebb 
van előirányozva, mint tavaly, i íj befektetés 
nims s így kevesebb is- lesz a jövedelem. 
Az iskolákról egy árva koronával sen: gon-
doskodik. Tehát ha a kt.ham is intézménye-
ket vesszük, az emelkedés semmi, s ha igy 
végig1->':ngésszük az egész költségvetési elő-
irányzatot, sent a világi i''.s, sera a város tisz-
togatása. s a csatornák tisóo a:,i.--a u mhogy 
íejLsztetnék, de meg kevesebb van eíőirá-
lyozvi, mint tavaly. Azt hiszem, bogy ez a 
kö:-. ••./•.mpc: kából nem ki.' :.,iiő. Hogyan le-
hetne a közönség ezen kívánságait megoldani ? 

Vaeyvk bátor felhozni azt, amit már két 
éve felhoztam s tárgyaltuk is, hogy kiadá-
:>:;!.•' : nein il gyarapítani. .De hogyan.? 
' é.kolák állaíTiosiu'-.'ival (Helyeslés. 

Éljenzés). Másodszor, miután a közigazgatás 
nagyon sok állami funkciót is végez, indit-
tassék mozgalom s kere.-.-nik trag a több! 
törvényhatóságokat is, hogy pártoljanák ben-
nünket, a közigazgatási:;:! áilamsegéiylyel 
történő ellátása iránt (Helye des.) 

Iilav.-i.thv József az. isi-olák állámositása 
ellen van. Tartsuk meg úgymond - az 
i: hol.. . . de kérjünk államsegélyt. Okvetlen 
kapunk. (ElléittnondáSök,) Ige.ás kaphatunk 
államsegélyt, hiszen az iskolákba többnyíre 
kincstári b biyáwok ernu kei járnak s a 
lóm wir • -d. kévéssé; járul hozzá az isko-
lák i :.Marói %ához. 

Baán Elemér szintén az. államosítás hive, 
meri 5 a m a ; van-ó ra fekteti a fősúlyt s 
p.-.*n látja biztosítva a felekezetek kezében az 
i tl-.c»! ng',víH>'n rv tt í..j! • 

IVóhragyay Pál a , b gy a felekezeti 
i.-kol 'k na m.tgy-vro.-iíanárak -•'éggé. Példá-
kat ho:: fel erré. 

!'. EK mér élőid-i szavait kimagyarázza 
s lud vó.'ivo/za, hot V lépjen a város össze-
köti' ¡.>;i-.; lormáuynyal, hogy miképpen 
lehetne a k ;rdésl u városra nézve előnyösen 
megoldani, álk-m..-It'. • ed-c vagy áilamse-
géiylyel. 

Manuel Va ; ••• ; Nem : irtja valószínűnek az 
aihmi•••.•gélvt, mert. Ők i- folyamodtak s nem 
ka¡ 's. Szerinte 600 tanköteles nem jár is-
k< c . . Az államosítás mellett van. A tanács 
keressen módot arra, hogy, hogyan íejlesz-

szuK ezt az ügyet s ne halassza ezt is más 
esztendőre. A kormánynyal kell érintkezésbe 

l é p n i . 
Barbaki István csatlakozik Händel indítvá-

nyához, amelyet a közgyűlés el is fogadott. 
S a t n y á i J . V i t á l i s n a k felel s kijelenti, hogy 

k u l t u r á l i s c é l o k r ó l történt gondoskodás. óvo¡¡ 
d a r a előirányoztatott 1000 korona, a íőisk. 
h á z a l a p r a 1000 kor., a csipkeverő tanfolyam 
is t e r v b e vétetett s a f'MKE s más hasonló 
k u l t u r á l i s intézmények is pártoltatnak. 

Hendel V. az óvodák ügyét kívánja felka-
rolni. 

\ itális !. csak azt kifogásolta, hogy az is-
k o l á k felszerelésére vonatkozólag nincs semmi 
a z előirányzatban. Különben jő volt e kérdést 
bolygatni, mert megtudtuk, hogy a lutherá-
n u s o k a z államosítás, a katholikusok az ál-
l a m s e g é l y melleit vannak. Ezúttal az előbbi 
k é r d é s e i r e kér választ. 

Si.iínyai a mezőgazdaságra vonatkozólag : 
0 v á r o s fö ld je i oly kicsinyek, hogy nagyobb 
' . .wmrvései : teljesen fölöslegesek. A csatorná-
zd.-.. i l l e t ő l e g a m ű s z a k i vizsgálat kiderítette, 
h o p fölö-deges nagyobb költségelőirányzat 
f e l v é t e l e , d c h a szükség lesz rá, gondoskodva 
i.s l e s z r ó l a . A világítást illetőleg felhívja a 
t h a t ó s á g i b iz . figyelmét, hogy folyton állítanak 
fel ni l á m p á k a t (Közbekiáltások: De nem 
g y ú j t j á k m e g ! ) A vigadó ügyében pedig foly-
n a k a t á r g y a l á s o k s valószínűleg megoldást 
Is n y e r . D e 100 - 150,000 frtos építkezést 
n e m s z a b a d elsietni. 

b a á n Elemér a tisztviselők fizetésrendezé-
s e i " k a r j a t i s z t á z n i . Egy bizottságot küldött 
ki a mu'.t k ö z g y ű l é s a tisztviselők fizetésren-
d e z é s é r e , i t o g y Svehla biz. tag indítványát és 
t e r v e z e t é t b í r á l j a feléd. Ez a bizottság nem is 
t á r g y a i l s ime, a költségvetésbe a tisztviselők 
í i z e t é s r e n d e z é s e már szerepel. Hogy van ez? 

C s á n y i Ottó főszámvevő felolvassa a gazd. 
b iz . é s a z i célra kiküldött bizottság előter-
k . s z t é s c t , mtlv szerint a költségvetésbe a 
le-ztvisclók fizetése már arányosítva van s ez 
<. s a l ; ugy l é p é l e t b e , ha a miniszter ezt jóvá-
h a g y j a , a d d i g is a tisztviselőknek már, előző-
ig:, megszavazott 3 0 % - o s drágasági pótlék 
utalványozíaíik. 

Szitnyai J . a szegényügy rendezését sür-
geti. A szegényafap eddig is deficittel műkö-
dött. Egy bizottság kiküldését kéri a közgy -
lévő!. E bizottság kiküldését elhatározták. 

Händel V. indítványozza, hogy a legelők 
külső kezelésével az erdőmester bizassék 
meg. Elfogadtatott. 

V i t á l i s Î. két kérdésre kér választ. 1. Ami-
kor v. drága sági pótlékrendszer életbelépett, 
t •: a z e r d é s z e t i tétel nagyobb jövedelmére 
volt a l a p í t v a , kérdi az erdőmestert, hogy a 
j ' v c c P T . i tétel a jövőre is vonatkozik. 2. Ki 
a. : o k a a n n a l e , hogy a cselekvő töke kama-
tai -I- 5 év óta '/,-ére szálltak a l á ? 

Zólyomi Imre erdőmester 1910-ig bizto-
sítja az erdészeti tétel jövedelmét. 

Csányi Ottó szerint a cselekvő töke keve-
sebb ieil, azért kevesebb a kamat is. 

V i t á l i s I. tudomásul v e s z i a feleletet." 
i.iav.'áhy J . világosságot és vizet kér Stef-

í u l t ó részére. 
S z i t n y a i J . : Már tervbe van véve acetylen 

lámpák felállítása s egy közkút létesítése. 
A közgyűlés a költségvetést általánosság-

ban és részleteiben elfogadta. A községi pót-
a d ó 6 8 ' ' o-
. ¡ .et a p r ó b b ügyek következtek, nagyob-
b á r a a v á r o s tanácsának előterjesztései, vá-
r o s i t e l k e k e l a d á s a iránt,amit szónélkül elfo-
g a d o t t a k ö z g y ű l é s . Egy érdekes pont követ-
k e z e t t m é g , amit Horváth Kálmán főkapitány 
l e r i e s z t e u e l ő , t. i. a belügyminiszter rende-
le te a t ö r v é n y t e l e n kormány által kirendel 
1 arinitalom költségeinek tárgyában. A belügy-
miniszter nem akarja a városnak mintegy 
1800 kor. előlegezett költségét megteríteni 
A közgyűlés a tanács javaslatát fogadta el 
hogy t. i. felir ez iránt a képviselőházhoz. 

A közgyűlés d. u. 6 órakor ért véget. 

Számtiszt—mérnök. 
Murányi Károly a következő soroka 

küldte be : 
A Selmeci IJjság í. é. első számába! 

megjelent s hivatalos ténykedésemet érinti 
közlemény folytán feletles hatóságomnál . 
vizsgálat megejtését kértem, miért is e cikkr 



egyelőre nem reflektálok, de már most is 
kijelentem, hogy a közleményben foglaltak, 
ugy, ahogy ott inegirva vannak, a valóság-
gal homlokegyenest ellenkeznek. 

Állitááaimat fentartom, sőt apróbb részle-
tekkel is szolgálhatok : az eset a jelzett na-
pon délelőtt 10 óra tájban történt és mérő-
szalag is használtatott. A 10 korona »mér-
nöki« dij Penczeli József szobájában lett át-
adva. 

Hasonló eset Tkacsik Zsuzsánna Selmec-
bányái lakosnál is történt. Ott a tiszteletdíj 
47 korona volt. Ebben a vitás határkérdés-
ben készített kataszteri térképmásolat a Sel-
mecbányái kir. járásbíróságnál az 1906 sp. 
303. számú iratoknál található. 

A városi mérnök fizeti a III. osztályú ke-
reseti adót, Murányi Károly pedig huzza a 
mérnöki dijakat. Ez nincsen egészen rendjén. 
Azt hiszem, Murányi Károly ez irányban 
nem informálta alaposan az adókivető-bizolt-
ságot. 

A kért vizsgálathoz engemet aligha hivnak 
meg, de legyen szives Murányi Károly enge-
met rágalmazás miatt feljelenteni, mert joga 
van hozzá, ott én is ott leszek és a btkv. 
263. §-ában biztosított jognál fogva bizonyí-
tani is fogok. Wagner László úr. 

F u r c s a s á g o k . 
(Hirdetmény, i..°lyet Bagos és Kiíród szab. kir. nagy-
község tanácsa 'iir szerint legközelebb közzé fog tenni.) 

Először: Minden lakos íelhivatik, hogy ki-
sérje figyelemmel a kalendáriumot és mikor 
az holdvilágot jelez, de a felhők eltakarják 
fenti égi testet, a sötétség beálltával vagy 
térjen házába vagy ha lábát, töri ne panasz-
kodjék a tnács ellen, hogy ilyenkor miért 
nem gyújtatja meg az uicai lámpákat vagy 
miért nem javittatja a kövezetet és más ha-
szontalan akadékoskodásokkal ne álljon elő, 
mert : 

Nr. 1. A gáz pénzbe kerül. A pénzzel spó-
rolni kell, hogy legyen miből fizetni a nagy 
tanácsot, a kis tanácsot, a főbirőt, az albi-
rót, a kisbirót, fő-, közép-, alkapitányokat, 
jegyzőket, —• szóval a »gárdát,« mely meg 
nem hal, de magát mindig megadja, mióta 
csak »önálló« védbcStyája községünk az or-
szágnak. 

Nr. 2. A kövezetet kijavítani nem lehet, 
nemcsak a fönnebbi okból, de azért sem, 
mert a kegyelet nem engedi, hogy megboly-
gassák azon szent köveket, melyeken 1848-ban 
apáink jártak. 

Nr. 3. Senki se kívánhatja, hogy a község 
elöljárósága ilyen apró-cseprő ügyekkel fog-
lalkozzék, mikor tudvalevőleg naponként szak-
tanácskozmányok tartatnak azon fontos kér-
désben, hogy a »banzáj« számit-e többet 
vagy a »togd,« ami a hivatalos órák nagy 
részét ugy is igénybe veszi. 

Másodszor: Pályázat hirdettetik három al-
levéltárnoki állásra. 

Feltétel: A pályázók köt^esek hiteles ok-
mányokkal igazolni, hogy egy oly lap szer-
kesztésében vesznek részt, mely nem hivatalos 
lapaj a községnek. Kötelesség: A pályázók kö-
telesek kineveztetésük esetében előbbi foglal-
kozásukkal felhagyni, a községi muzeumot 
havonta megtekinteni és a község főtisztvise-
lőinek minden ebéd után a hivatalos órák 
alatt kibicelni és a negyedik alsót lehetőleg 
minden egyes esetben »bedrukkolni.« 

* * 

Községünk idei költségvetésében hir szerint 
a kiadások emelkedni fognak, amennyiben az 
elöljáróság hivatalos helyiségei az eddiginél 
fokozottabb mértékben fognak füttetni, mert 
az elöljáróság egyes tagjai állandó járványos 
hideglelést kaptak, ami, amint némelyek állít-
ják, a »Selmeci Újság megjelenésével áll 
összefüggésben. 

A kiadásoknak ezenkívül még egy uj ro-
vata lesz! t. i. a tisztviselők számára »Nyílt-
téri átalány« szavaztatott meg. 

H Í R E K . 
— Személyi hir. Kövessy Perene dr., 

főiskolai tanár, a főiskolai növénytani tanszék 
laboratóriumának kiegészítése ügyében pár 
napra Budapestre utazott. 

— Bányászaink küldöttsége a mi-
niszterelnök előtt. Selmecbánya és vidéke 

bánya-, zúzó- és kohómunkásainak 12 tagu 
küldöttsége f. hó 12-én tisztelgett Wekerle 
Sándor dr. miniszterelnök előtt, hogy át-
nyújtsa a memorandumot, amelyet sanyarú 
sorsuk szanálása érdekében készített. Ugy 
volt, bogy a küldöttséget Pallaviclni őrgróf, 
Selmec orsz. képviselője mutatja be a mi-
niszterelnöknek, de egy sajnálatos baleset 
miatt — Pallavicini leesett a lóról — Nchre-
cleczkv György nagybereznai képviselő mu-
tatta be a küldöttséget. A küldöttség szónoka 
Ungár Kálmán dr. ügyvéd volt, aki előadta, 
hogy bár a munkások igen sanyarú helyzet-
ben vannak, még sem fordultak soha a mo-
dern béremelés eszközéhez, a sztrájkhoz. 

Bér János bányamunkás ecsetelte ezután 
miniszterelnöknek a bányászok szomorú hely-
zetét és kérte, hogy azon tehetségéhez ké-
pest segítsen. Wekerle Sándor dr. miniszter-
elnök jóindulattal fogadta küldöttséget. Kije-
lentette, hogy a bányamunkások iránt min-
dig teljes jóindulattal volt, mit igazol az is, 
hogy már egy héttel ezelőtt intézkedett az 
iránt a Selmecbányái bányaigazgatóságnál, 
hogy a bányamunkásoknak bére felemeltes-
sék s azonnal folyósittassék. (Ugy értesültünk, 
hogy ez a béremelés bizonyos időn belül fo-
kozatosan fog történni s 25—30%-ot fog ki-
tenni. Azt hisszük, hogy ez nem sokat fog 
lendíteni a bányászok sorsán, mert ezzel bé-
rük csak 2—3 krral fog emeltetni.) A minisz-
terelnök további válaszában felsorolta azokat 
a könnyítéseket, melyeket a bányamunkások 
érdekében a törvényhozás jóváhagyását meg 
nem várva tett, abban a reményben, hogy 
azokat a törvényhozás utólagosan jóvá fogja 
hagyni. Különben is céljának tartja azt, hogy 
a selmeci bányákat, amelyek eddig tulajdon-
képpen a környék népének adtak kenyeret, 
jövedelmezővé tegye, amely által a munkások 
helyzete is javulni fog. A küldöttség lelkes 
éljenzéssel vette tudomásul a miniszterelnök 
szavait. A hivatalos fogadtatás után a mi-
niszterelnök szivesen elbeszélgetett még Un-
gár Kálmán dr. ügyvéddel, behatóan kérde-
zősködvén a bányamunkások anyagi helyze-
téről s a város magatartásáról a bányamunká-
sok helyzetét illetőleg. A bányászokat a mi-
niszterelnök a ház ülése alatt az országház-
ban, a miniszterek tanácskozó termében fo-
gadta. A folyosókon tartózkodó képviselők 
ugyancsak megbámulták a festői bányászru-
hában tisztelgő küldöttséget, kik kedden dél-
előtt 11 órakor érkeztek vissza. 

— Népszerű előadást tart f. hó 11-én 
Zemplén Ciéza az erdészeti cheiniai tanszék 
jeles asszisztense az ion elméletről. Az elő-
adást, amely a Bányászati Főiskola X. sz. 
termében tartatik, melegen ajanljuk olvasóink 
figyelmébe. 

H a l á l o z á s . Özv Dimák Jánosné szül, 
Mákonyi Emilia f. lió 4-én tüdőgyuladásban 
71 éves korában elhunyt. Temetése folyó hó 
11-én volt nagy részvét mellett. Az elhunytat 
kiterjedt rokonság gyászolja. 

Kresz Géza ujabb diadala. Kresz 
Géza a zseniális magyar hegedűművész, aki 
a mull télen Selmecbányán is hangversenye-
zett, nem régiben Ostendében játszott egy 
zenekari hangversenyen szintén óriási siker-
rel. \v. ottani lapok egyértelmüleg dicsérik 
Kresz Géza szívtől, intelligenciától és esprit-
től lelkesített előadását, férfias, egyszerű, ter-
mészetes, minden mesterkéltségtői ment játé-
kát. Játékának finom, csengő, ritka tömör és 
szép hangját és minden próbál kiálló biztos 
technikáját és elegáns virtuozitását. A lapok 
azt is emiitik, hogy az ostendei hangverse-
nyek igazgatója, Kinnkopf dirigens, aki igen 
fukar szokott lenni a dicséretével, a legszi-
vélyesebben gratulált a fiatal művésznek a 
hangverseny után és jó kívánságait fejezte 
ki további sikeres pályafutása iránt. 

Betörés. A rendőrkapitányi hivataltól 
száz lépésnyire Singer Miksa pálinkamérésébe 

f. lió 14-ére virradóra betörtek s 40 koronái 
elloptak a házipénztárból. A rendőr őrsze-
mek valószínűleg szokás szerint valamelyik 
kávéház környékére voltak összpontosítva, 
hogy konstatálják, vájjon a kávés nem lépi-e 
tul vagy 3 perccel a zárórát. 

Tolvajlási kisérlet. Andrezi János 
szódagyári alkalmazott portájára f. hó 8-ára 
virradó éjjel ismeretlen tettes lopódzott be és 
nekilátott a disznóól feltörésének. Szeren-
csére Andrezi kutyájának ugatására a szom-
szédok figyelmessé lettek és üldözőbe vették 
a menekülő betörőt, azonban ez a lövölde 
mellett nyomtalanul eltiint. A gazda revolve-
réből a levegőbe is eresztett egy golyót, 
amivel persze csak azt érte el, hogy az ipse 
még gyorsabban legyen képes ijedtében mene-
külni. Különös, hogy rövid idő alatt harma-
dik hadjárat ez Andrezi disznóóla ellen. Jel-
lemző az a megvető kézmozdulat, amivel An-
drezi arra a kérdésre felelt, mért nem tesz je-
lentést a rendőrségen. 

— Kedélyes névnapot tartott egyne-
hány iparos segéd f. hó 11-én délután Krá-
lik Vilmos alsó-utcai asztalos műhelyében. 
7 óra felé azonban Zsidek János megunta 
magát — ugylátszik — és valami szórako-
zás után nézett ; kitekintvén az ajtón, elég 
mulatságnak tartotta a műhely közelében jár-
káló K. I. főiskolai hallgatót torkon ragadni 
veszedelmes ordilozás közben, mire társai 
Herchl János, Czibula Márton, Sztemen Jó-
zsef lécekkel felfegyverkezve rontottak a né-
mileg meglepett főiskolai hallgatóra, aki már 
már életveszélyben forgott, mikor két kolle-
gája segítségére sietett, akik kiszabadították 
társukat és kicsavarva a részeg támadók ke-
zéből a léceket, visszaszorították őket a mű-
helybe. A verekedés közben Zsidek Jár.osné, 
aki férjét igyekezett a kavarodásból elvonni, 
kezét egy ablakba ütötte, amely betört s az 
üveg karját veszedelmesen össze-vissza vag-
dalta, ugy, hogy orvosi segélyre volt szük-
sége. A rendőrség K- !• főiskolai hallgató 
feljelentésére erélyes nyomozást indított a 
botrányos esetre vonatkozólag, amelynek so-
rán csakhamar megállapította a fenti tény-
állást. 

— V a n d a l i z m u s . A műit szombaton éj-
jel három vagy négy, eddig ismeretlen egyén 
örült lárma közben összetört egy gázlámpát 
az Alsó-Kózsa-utcában. Állítólag főiskolai 
hallgatókra háramlik a gyanú. Mi nem liisz-
szük, hogy intelligens ember ilyen dolgot 
készakarva elkövethessen, amely ostobasága 
mellett határozottan diffatnáló bűncselekmény 
is, amennyiben a várost vagyonában kárositja. 
Kérünk erélyes nyomozást, 

I F J Ú S Á G . 

— A főiskolai becsületszék tagjait az 
ifjúsági közgyűlés október lió 31-én megvá-
lasztotta. A főiskolai tanács í. é. november 
6-án tartott ülésében 2070/906. sz. határo-
zatával jóváhagyta a választást. A becsület-
szék tagjai e szerint : Letsó László dr., 
Alliquander Ödön, Bird Lóránt dr., Takács 
János, Kibiánszky Kálmán dr., Blickhardt 
József, Farkas Lajos, Isaák László, Olasz 
Bálint, Tarcsányi Kálmán, Holies Endre dr., 
Katona István, Hoensch Gusztáv, Esztó Féter 
rendes, Maróthy Gyula, Valics János, Fanlhó 
Béla, Monea Fái, Maróthy Emil, Dénes Zol-
tán és Heringh Albert póttagok. 

Adakozás. Herrmann Miksa főukolai 
rektor 40 koronát küldött a »Balek bál« al-
kalmából a főiskolai házalap javára, mely 
nemes adományért ez uton is hálás köszö-
netet mond a »Házalap kezelő bizottság.« 
Ugyancsak a »Balek hál alkalmából Bálás 
Hugó dr. 10, Bartha Béla dr. 2 koronát fize-
tett felül a »Házalap« javára, mit ez uton is 
köszönettel nyugtázunk. 

— A kassai gazdászati akadémia 
igazgatójának : Kovácsy Bélának, valamint az 
akadémia ifjúságának — különösen Mauchs 
Sándor II. éves hallgatónak — a f. hó 7-én 
tartott közgyűlésünk egyhangúlag köszönetet 
szavazott azon szives vendégszeretetért, mely-



b e n a R á k ó c z i t e m e t é s é n je lenlevő küldöt tsé -
g ü n k e t r é s z e s í t e t t é k . 

— A „Bánáti Társaság" f. hó 9-én 
t a r t o t t a m e g közgyűlését , melyen a többek 
közöt t e l h a t á r o z t á k , h o g y a l egköze lebb i ned-
ves es té lyt f. hó 1 7 - é n es te 8 ó r a k o r ta r t j ák 
m e g Heim Anta l vendéglő iében . 

— A Szepesi Körnek f. hó 9 - é n volt 
a h iva ta los es té lye D a u b n e r vendéglő iében . 

— A Dunáninneni Kör kedden, 1 3 - á n , 
e s t e közgyűlés t tartott , a m e l y e n e g y d e c e m -
b e r 7 - é n r e n d e z e n d ő estély m e g b e s z é l é s e volt 
a tárgy. Elvi leg a dolgot e l fogadták , de a 
kivitelre v o n a t k o z ó l a g m é g lesznek t á r g y a -
l á s o k . 

— Az Erdélyi Körnek f. hó 1 0 - i k é r e 
tervezet t h i v a t a l o s rendes es té lye igen iól 
s ikerül t . A t a g o k o n kivül részt vettek, mint 
ve n dé ge k T é g l á s K á r o l y , M u z s n a i G é z a és 
B e n c z e G e r g e l y fő iskola i t a n á r o k , va lamint 
a k ü l ö n b ö z ő k ö r ö k e lnökei . Az estélyt M a r -
k o s köri e lnök nyitot ta m e g az uj t a g o k h o z 
intézett beszédéve l , ki után T é g l á s K á r o l y , 
B e n c z e G e r g e l y és Muzsna i szó l tak a z if jú-
s á g h o z , h a z a s z e r e t e t r e , m u n k á s s á g r a és ö s z -
s z e t a r t á s r a intve ő k e t . A zenét B a l o g h L a c i 
z e n e k a r a s z o l g á l t a t t a . 

MULATSÁGOK. 
— A polgári dal- és zeneegylet fő-

iskolai i f jak k ö z r e m ű k ö d é s é v e l f. hó 2 5 - é n 
rendezi havi r e n d e s dal és zenees té lyé t . K ü -
lön meghívót nem b o c s á t a n a k ki. Nem t a g o k -
nak 6 0 fillér b e l é p ő dijat kell f izetniük. 

Egyleti élet 
A függetlenségi és 48-as pártkör 

megalakulása. F o l y ó hó 11-én, v a s á r n a p 
a lakul t m e g S e l m e c b á n y á n a függet lenségi é s 
4 8 - a s p á r t k ö r . Az a l a k u l á s r a nemzet i szitui 
f a l r a g a s z o k o n hivták m e g a p o l g á r s á g o t , a 
mely 3 ó r a k o r n a g y s z á m m a l gyülekezet t a 
Heim vendéglő előtt , honnan n é g y e s s o r o k -
ban , 4 8 - a s zász ló a lat t , a K o s s u t h - n ó t a hang-
jai mellett vonultak a város i V i g a d ó b a . Az 
a l a k u l ó g y ű l é s l e f o l y á s a m é l t ó s á g t e l j e s ko-
m o l y s á g á v a l v a l ó b a n i m p o z á n s és l é lekemelő 
volt. Az a l a k u l á s r ó l rész le tes tudósí tásunk a 
k ö v e t k e z ő : 

A gyűlés t a s z e r v e z ő b izo t t ság e l ő a d ó j a , 
Guba ÍM! kegyesrendi t a n á r nyitot ta meg, 
b e s z é d é b e n a p á r t k ö r m e g a l a k u l á s á n a k a 
s z ü k s é g e s s é g é t fe j tegetve . 

E z u t á n k o r e l n ö k ö t vá lasz to t tak Sztankay 
F e r e n c s z e m é l y é b e n , 

Az a l a k u l ó gyűlés v e z e t é s é r e k ö r j e g y z ő k n e k 
pedig Hank J ó z s e f e t és AHiquander L a j o s t . 
Hank J ó z s e f t ö b b s z ö r megt i ju ló é l j enzés és 
h e l y e s l é s közöt t o l v a s t a föl a z a l a p s z a b á l y o -
kat , me lyekhez t ö b b e n , igy H e r r m a n n Emil , 
H a n k J ó z s e f , L e n c s ó J á n o s , S i n g e r L a j o s é s 
S z t a n k a y F e r e n c s z ó l o t t a k . Az a l a p s z a b á l y o -
kat a f e l s z ó l a l á s o k b a n említett m ó d o s í t á s o k -
kal e g y h a n g ú l a g e l fogadta a közgyűlés és 
k imondta a m e g a l a k u l á s t . E z u t á n a tisztvise-
lők és a v á l a s z t m á n y v á l a s z t á s a következet t , 
E l n ö k n e k n a g y l e lkesedésse l H e r r m a n n Emil 
nv. f ő b á n y a t a n á c s o s t vá lasz to t ták m e g , aki 
e l fogla lván a z e lnöki széke t , m e g h a t o t t a n 
m o n d o t t k ö s z ö n e t e t a b iza lom é s s z e r e t e t é r t , 
melyben m e g v á l a s z t á s á v a l részes í te t ték . 

A t isztviselői k a r .a következőleg a lakul t : 
Ale lnökök : Id. Oszvaldt G u s z t á v , U n g á r 

K á l m á n , dr. , Hlavathy J ó z s e f , G o l d f u s z Mi-
hály és G u b a F á i ; -ügyész : W a g n e r L á s z l ó 
d r . ; t i t k á r : L e n c s ó J á n o s ; j e g y z ő k : S t t h a j d a 
L a j o s , Al l iquander L a j o s , Harnrák B é l a , f l a n k 
J ó z s e f é s S i n g e r L a j o s ; p é n z t á r o s : S z o l á r 
L a j o s ; e l l enőrök : B r e z n y i k J á n o s é s Mille-
novich F e r e n c ; k ö n y v t á r o s : lí j . H o r n y a c s e k 
I s t v á n ; g a z d a : S ü m e g h J á n o s ; V á l a s z t m á n y i 
t a g o k : B a f f i a S a m u , B a r á n k a J ó z s e f , B a n m e r t h 
István, B á r d o s s y Anta l , B l a s k o v i t s G á b o r , 
B o l e m a n n G é z a , B ö c k H u g ó , B u r d á c s F á i , 
C z i g e r V i l m o s , C s o r b a Ö d ö n , E n g e l Z s i g m o n d , 
Fénykövi J a k a b , F izé ly K á r o l y , F o d o r L á s z l ó 
dr. , F r i e b e r t F e r e n c , F u s z k ó F e r e n c , G r o h -
m a n n G y u l a , G r o h m a n n J e n ő , HnszÜnger 
J ó z s e f , Heim Anta l , H e r m a n n M i k s a , Idősb 
H o r n y a c s e k Is tván, L a c z ó Dánie l , Lat in K á -
roly, M a k ó n y i Pál , Mendl F r i g y e s , Ifj. Osz-
valdt G u s z t á v , P l a t h y Antal, P l a t z e r J e n ő , 

R a u c h b a u e r J ó z s e f dr. , Id. S i n g e r Miksa , 
S z l o p o v s z k y G y u l a , S z t a n k a y F e r e n c , T ó t h 
I m r e dr., T ö l g y e s s y G y u l a , T ő k é s L a j o s , 
U r b á n Anta l , V e i g e l J á n o s , Vitál is István dr,, 
W e i n e r t Dávid, W e i s z Ignác , W'eisz J a k a b , 
Z u b k a K e l e m e n , Zs i tvay J á n o s . 

A v á l a s z t á s o k m e g e j t é s e után L e n c s ó J á -
n o s lyc. t a n á r ind í tványára a következő táv-
iratot küldték K o s s u t h F e r e n c n e k , mint az 
orsz . függet lenségi p á r t k ö r e lnökének : 

» N a g y m é l t ó s á g ú P á r t e l n ö k ur ! 
A S e l m e c b á n y á i függetlenségi és 4 8 - a s 

p á r t k ö r a mai n a p o n nagy le lkesedésse l 
m e g a l a k u l t s ez a l k a l o m m a l hazaf ias ö r ö m -
mel üdvözli vezéré t 

Herrmann Emil pártelnök.« 
Majd Baf f ia S a m u m o n d o t t a el tót nyelven 

az ülésen lefolyt d o l g o k a t a magyarul nem 
ér tő t a g t á r s a k n a k . V o d r á s k a Pál indí tványára 
e l h a t á r o z t a t o t t , h o g y a z a l a p s z a b á l y o k a t tót 
nyelven is k i n y o m a t j á k . H a t á r o z a t b a ment 
S z t a n k a y F e r e n c indítványa, hogy a pár tkör 
h iva ta los é r tes í tő j e a n e m r é g alakult » S e l m e c i 
Ú j s á g < lesz. 

Végül G u b a Pá l k ö s z ö n e t e t mondott a ta-
g o k n a k a m e g j e l e n é s é r t s köszönete t mondot t 
a közgyűlés nevében S z t a n k a y F e r e n c kor-
e lnöknek é s B a f f i a S a m u n a k . Az a lakuló gyű-
lés a H i m n u s z e lénekléséve l ért véget . 

Az a l a k u l ó gyűlés után vá lasztmányi gyű-
lés volt, a m e l y e n a f. évi dec . h ó n a p b a n vá-

lasz tandó város i tha tóság i bíz. tagsági he-
lyekre a párt h ivata los jelölt jeinek személyé 
ben á l lapodtak meg. U g y a n c s a k e l h a t á r o z t a 
a vá lasz tmány , hogy minden h ó n a p e l ső 
s z o m b a t j á n , a Heim-féle vendéglőben össze -
jövetelt rendez es te 6 — 8 - i g , hol a jelzett idő-
ben hivata los órá i t is t a r t j a . 

Itt emiit jük meg, hogy U n g á r K á l m á n dr., 
ügyvéd, a pár tkör a le lnöke , ki f. hó 12-én a 
S e l m e c b á n y á i b á n y á s z k ü l d ö t t s é g e t vezet te W e -
kerle miniszterelnök elé s igy a párt meg 
a l a k u l á s á n nem lehetett jelen, a következe 
sürgönnyel üdvözölte az a l a k u l ó közgyűlés t : 

»Szívből üdvözlöm a megalakul t függet-
lenségi pártot . Isten é l tesse minden tag já t . 

U n g á r dr.< 

Szerkesztői üzenetek . 
Kéziratokat nem adunk vissza, névtelen levelekre nem 

válaszolunk. 

B. I. Kolozsvár . Hálás köszönet a szives támgatá -
sért és üdvözletért. Viszont üdvözlet. 

A . L . Hall juk, hogy ön k i fogásol ta lapunk tar ta lmá-
nak szegénységét . Ismerve viszont irántunk való jó -
akara tá t , kérjük ne áta l jon egy kis betörés t elkövetni, 
Kiválólag ajánl juk e célra a városi pénztárt . T o v á b b á , 
lia tudományos kutatásai közben valahol J ó k a i e g y 
kiadatlan regényére akadna, ugy-e okvetlenül szive i 
lesz azt rendelkezésünkre bocsátani ? El lenkező esetben 
kénytelenek lennénk mi I s j ó tékony szivarvégek tör té -
netével megtölteni lapunkat. 

F ü s t . Azt akar ja , hogy ezt a verset mi közöl jük '.' 
Hát ez a terve füstbe ment ! 

A n o n y m u s , kérjük a nevét 

Ajánlatokhoz, 
melyek valamely jel ige 
alatt küldetnek a kiadó-
hivatalba, ne tessék ere-
deti ok i ra tokat mellé-
kelni, mert érettük sem-
miéle fe le lősséget nem 
vállalhatunk. Azok at az 
a ján la tokat , és leveleket, 
melyeket az a p r ó hirde-
tés m e g j e l e n é s é t ő l szá-
mított 4 hét alatt cím-
zett jük el nem visz, a 
kiadóhivatal megsemmi-

síti. 

L a k á s o k a t , bútorozot t 
szobákat a legbiztosabb 
eredménynyel közvetít a 
• Se lmeci Ú j s á g « a p r ó -

hirdetés rovata . 

Figye lemre m é l t ó t 
f e h é r n e m ű varrodám-
ban készült férfi Ingek, 
lábravalók és tur i s ta 
Ingek a l eg tar tősab-
b a k l Sümegh J á n o s . 

Aki tar tós a n y a g b ó l há-
zilag készült g y e r m e k - , 
leány- vagy női fehér -
n e m ű t beszerezni óha j t , 
forduljon hozzám, mert 
s a j á t f e h é r n e m ű var-
rodámban minden e 
szakmába vágó cikkek 
a l e g g o n d o s a b b a n ké-

szülnek. 
Sümegh J á n o s . 

Megbízás t kaptam arra , 
hogy a Deák Ferenc-
utcában 21.¡III . szám a. 
Schultz Pál ur tula jdo-
nát képező házat , mely-
ben a selmeci népbank 
üzleti helyisége is van, 
e lad jam. B ő v e b b felvilá-
gos í tás t irodámban adok. 

W a g n e r László dr. 

Három főiskola ha l lga tó 
a német nyelv tökéletes 
e l sa já t í tása végett fiatal 
német tá rsa lkodónői ke-
res . A jánla tok » T á r s a l -
k o d ó n ő « jelige alatt a 
kiadóhivatalba. 

Urbánek József 
cipész. 

Elvállal e szakmába v á g ó minden 
munkát, úgymint : f é r f i - , n ő i - é s 
gyermekc ipőket , url- és vadász-
cs izmákat , a legújabb divat s z e -
r int . J a v í t á s o k gyorsan és pon-
tosan eszközö l te tnek . 
Selmecbányán, városház 

épület. 

Üzlethelyiség 
változtatás. 
Alulirott van szerencsém n n. é. közön-

ség szíves tudomására hozni, miszerint 
évek hosszú során át a Flem ing-féle ta-
karékpénztári házban lev.) 

Sürgős 
j e l en tés . 

Alulirott bátorkodom tisztelettel jesen ér-
tesíteni, hogy divat- , vászon- és rő-
vidárü üz le temet a beköszöntött őszi 
és téli idény alkalmával a bevágó cik-
kek minden újdonságaival dúsan fel-

szereltem. 
Nól divatozik kékben ajánlom a leg-
újabb ruhakelméket , sz íntar tó fla-
nel leket , barche t teke t stb. s kieme-
lem különösen, hogy raktáramat ez idén 

női konfekcióval 
is kibővítettem s igy nálam k i z á r ó l a g 
csakis idei, legújabb divatú női- és 
leánypaietők, kabátkák, zubbonyok 
stb. bámulatos jutányos áron kaphatók . 

Nemkülönben a jánlom dúsan felszerelt 

férfikalap r a k t á r a m a t 
is b. figyelmébe, valamint f e h é r n e m ű 
v a r r o d a m a t , melyben mindennemű nó¡- , 
férfi- és gyermek fehérneműeket rende-' 

lésre is a l egpontosabban készittetek. 
Tur is ta ingek, meleg alsóruliák, ha-
risnyák, kez tyűk , vásznak, esernyők , 
sárcipők, szőnyegek , paplanok s t b . 

nagy vá lasz tékban . 

Heglepő olcsó árak! 
Szi ves l á t o g a t á s á t kéri 

Mély tisztelettel 

Sümegh János, 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 

férfiszabó 
üzletemet november l - tö l az E z ü s t - u . 
13-lk sz. alá ( Jezsek-fc le ház) he-
lyeztem át . 

A n. é. k ö z ö n s é g eddig tapaszta l t j ó -
indulatú t á m o g a t á s á t t ov ábbr a is kérve, 

maradtam te l j es tisztelettel : 

Friebert Ferenc 
2 - 1 férfiszabó. 



A nagyérdemű közönség szives tudomására hozom, hogy a 

„Selmeci Ujság" nyomdája 
már megkezdte működését. 

A nyomda készít mindennemű nyomtatványokat, úgymint: 

müveket, lapokat, hivatali, ügyvédi, üzleti 
nyomtatványokat; levélpapírokat, eljegyzési kár-
tyákat, díszes báli meghívókat, fairagaszokat, 
névjegyeket Stb. a legmodernebb, legizlésesebb kivi-

telben, gyorsan és pontosan, a legjutányosabb 
árak mellett. 

Felkérjük lapunk t. olvasóit, ba= 
rátáit, hogy nyomtatványaikra vo-
natkozó becses megrendeléseikkel is 
szíveskedjenek a 
„Selmeci Újság" nyomdáját 

fölkeresni. 
A mélyen tisztelt közönség becses pártfogásába ajánlja magát 

Selmecbánya, 1906. november hó. 

kiváló tisztelettel 

Grohmann Gyula, 
könyvnyomdatulajdonos. 

Z á r d a épület. 

Nyomatott Grohmann Gyula könyvnyomdájában Selmecbányán. 


